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Dialogue
Domain: Health
Gender of English Speaker: Female
Gender of LOTE Speaker: Male

Dialogue Scenario:

The dialogue conversation takes place between an Optometrist and the patient at the hospital
where the patient has gone for eye checkup.

The dialogue begins now.

No. Speakers Segments Words

1 Optometrist |Hello. How can I help you? 6

$°e5°. DD DL DG DIFPBONHEALRA?

Translation Halo. Nenu miku évidhanga sahayapadagalanu? 5
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2 Batient Namaskaram, daktar, naku kanti ciipu samasya undi mariyu nénu cekap 12
kosam vaccanu.

Hello, Doctor, I am having an eye-sight problem and I came for
Translation checkup. 13

Please have a seat. Can you tell me what is your problem and how long
3 Optometrist [have you been suffering from it? 21

GO B LT, RBR] DD OO0 DB dotsrwro IS
wqﬁoci)éoa‘:lg oY) aoobdom?

Daya cési kiircondi. Mi samasya émiti mariyu miru entakalam danito 13
badhapadutunnaro naku ceppagalara?
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Translation

4 Patient Konni varala nundi naku tivramaina kanti noppi undi. Naku 26
aspastamaina dr _ sti samasya kiida undi. Nenu vastuvulanu spastanga
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cildalénu, adi mabbuga kanipistundi. Naku tivramaina talanoppi kiida
undi.

I am having a severe eye pain since few weeks. I am also having a
blurred vision problem. I can’t see the objects clearly, it appears hazy.
Translation And I'm having a severe headache too. 34

Let me check your eyes. Can you look to your right and then left,
5 Optometrist [please? Have you been prescribed with glasses before? 22
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Neénu mi kallanu tanikhi céeddam. Dayacési mi kudi vaipu mariyu edama 18
vaipu ciidagalara? Miru intaku mundu addalato sicin cabaddara?
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Translation

Neénu intaku mundu eppudii addalu dharin calédu, kdl_ai naku kanti
6 Patient sankramana vaccinappudu kanti cukkalanu upayogin canu. Naku 21
mundu nun ci ratri dr _ sti samasyalu unnayi.

I have never worn glasses before, but I have used eye drops when I had
Translation eye infection. I have been having vision problems at night since before. 27

I suspect the case of glaucoma. I will need to dilate your pupils using
these eyedrops and photograph your optic nerve and do some common
7 Optometrist |tests. So, are you ready for the test? 33
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Gldkémd ke'sunu ne'nu anumdnistunndnu Ne'nu l' kanli cukkalanu

mariyu konni sadharana parzksalu ceyali. Kaba,t,tz miru parzksaku 78

Translation i " .
sid'dhanga unnara?
8. D aobé& AJ) BOTY, D H0BoS BODDEOBOT) . J°
0L BAS B008 T GG DO G0 0B LT .
8 Patient Saré. Miru ceppinadi vinna taruvata, nénu marinta bhayapadutunnanu. 17
Na pariksa tédiki mundé na daggara pariskaram undani asistunnanu.
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Alright. After hearing what you said, I feel more scared. I hope I have a
Translation solution before my exam date. 20

Well, you're suffering from eye-sight disease glaucoma. But you don’t
need to worry. | have different methods for treatment. I will give you
9 Optometrist |prescription of eyedrops. If it doesn’t work, you might need a surgery. 35
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Baga, miru kanti ciipu vyadhi glakomato badhapadutunnaru. Kani miru
andolana cendalsina avasaram ledu. Cikitsa kosam naku vervéru

pad'dhatulu unndayi. Néenu miku kanti cukkala priskripsan istanu. Idi 32
pani céyakapote, miku Sastracikitsa avasaram kavaccu.
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Translation

Neénu nijanga Sastracikitsaku bhayapadutunnanu. Mivu siicin cina kanti
10 Patient cukkala nundi kolukovalani nénu asistunnanu. Glakoma andhatvaniki 20
karanamavutundani nd snehitulu ceppadam vinnanu. Avuna?

I am really scared of surgery. I hope to get recovered from your
prescribed eyedrops. I heard my friends saying that glaucoma causes
Translation blindness. Is that so? 27

Since you have glaucoma, it is important to start your treatment right
away. Yes, it is that serious but treatment works well. Treatment can
stop it from getting worse. Follow my prescription and visit me in next
11 Optometrist |appointment. 38
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Miku glakoma unnanduna, mi cikitsanu ventané prarambhin cadam
cald mukhyam. Avunu, idi cala tivramainadi kani cikitsa baga
panicéstundi. Cikitsa marinta digajarakunda apavaccu. Na
priskripsaignu anusarin candi mariyu tadupari apayinimentlo nannu 29
sandarsin candi.

Translation
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FSforerey, &eg6. Qe Haao Eera0dDdoc0d BSfTSIVeD.
12 Patient Dhan'yavadalu, daktar. Miru samayam kétayin cinanduku 6
dan'yvavadamulu.
Translation Thank you, doctor. Thanks for your time. 7
The end of the dialogue
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Yocabulary of Eye Checkup

Optometrist: vgﬁba@(go Aptometristu
Suffering: ¢S Badha

Cearly: 2nQor™ Spastanga

Objects: S0 Vastuvulu

Blurry: 008 Masakaga

Burning: ¢5s5°d0 Dahanam

Sensations: e9doredordd Anubhiitulanu

Prescribed: 23>0 Siicin cina

© ©® N o O b~ W DNPRE

Glasses: eogren Addalu

10.Eye drops: o0&} o8 e Kanti cukkalu

11. Infection: Dogdoes Sankramana

12.Sight: &5° Ciisi

13. Nearsightedness: 00 =) Samipa ciipu
14. Myopia: g5y Hrasvadr . sti

15. Suffering: ex¢S Badha

16. Farther: do°Gore Diranga

17.Solution: :363"2;60 Pariskaram
18.Methods: DGO Pad'dhatulu

19. Corrective: &g.)aré.)o Diddubatu

20. Lenses: gexgd0e0 Katakamulu

21. Effective: 20080080 Samarthavantamaina
22.Long-term: 655)3"&) Dirghakala
23.Remedy: 085860 Parihdaram

24. Uncomfortable: eR»88§ore Asaukaryariga
25. Discomfort: 8650 Asaukaryari

26. Uneasiness: e93°o& Asanti

27.Soothe: 03008 Upasamananiki
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